Messingjens: Starst var karligheden

Af Maja Jepsen og Trine Rosenbaek

En sand kaerlighedshistorie udspillede sig pa egnen omkring Underup, Torp og Vorbjerg i forste
halvdel af 1800-tallet. Forelskelsen mellem den danske soldat, Anders Rasmussen, og den
franske guldsmededatter og halvadelige, Gabrielle Couderon, overvandt sprog, tro og
landegraenser — og en hest blev omdrejningspunktet for fortzllingen om og udgdeligg@relsen af
deres kzerlighed.

Historien om Gabrielle, Anders og hesten “Messingjens” rummer bade gleede og sorg, og binder
vores lokalomrade sammen med Napoleonskrigene og den danske praest og nationaldigter, Steen
Steensen Blicher.

Hvordan Anders mgdte Gabrielle

Anders Rasmussen var en bondedreng af god familie fra Egebjerg ved Horsens. | 1810, da Anders
var 21 ar, blev han indkaldt til “hestefolket” — Infanteriregimentets dragon- og musketerkompagni
— hvor han skulle tjene som soldat. Sammen med regimentets 1. bataljon drog han i november
1815 mod Frankrig i en fredsbevarende besattelsesstyrke, der skulle sikre, at Frankrig levede op
til aftalerne med de allierede om udbetaling af krigsgaeld, ro og stabilitet efter Napoleons nederlag
ved Waterloo tidligere pa aret.

Marchen fra Kiel til Frankrig tog 57 dage, og fgrst i januar 1816 naede regimentet frem til byen
Arleux i departementet Pas de Calais i Nordfrankrig. Her blev Anders indkvarteret hos en
velhavende, halvadelig guldsmed ved navn Phillipe de Bercon, som var meget imponeret af de
flotte og vellidte danske dragoner.

Phillipe de Bercon skulle imidlertid komme til at fortryde denne ordning bitterligt.

Guldsmeden havde nemlig én eneste datter — den gudesmukke Gabrielle Couderon Phillipe de
Bercon. Og mens guldsmeden var fascineret af de danske ryttere i almindelighed, sa havde den
smukke pige med de brune gjne og den blaeendende sorte harpragt kun gje for én soldat — den
redblonde Anders Rasmussen.

Hvordan Anders fik den smukkeste pige og regimentets
bedste hest

Anders var i Arleux i tre ar. Under opholdet forelskede de to unge mennesker sig inderligt i
hinanden, men guldsmeden var ikke begejstret for den unge kaerlighed. Maske var han bange for
at miste sit eneste barn til en mand, der kom sa langt borte fra — maske kunne han ikke forestille



sig sin smukke, halvadelige datter leve et ordinaert bondelivi Danmark. Da Anders bad om
Gabrielles hand, tilbgd guldsmeden ham i hvert fald i stedet 1500 rigsdaler for at lade bade hende
og familien i fred.

1500 rigsdaler var en formue for den unge soldat, som med den slags penge kunne erhverve sig en
mellemstor gard i Danmark. Men Anders afslog tilbuddet og foreslog i stedet Gabrielle en dristig
plan.

Anders havde pa det tidspunkt — efter et leengere sygeophold pa det lokale hospital i sommeren
1816 — faet overdraget sin bedste ven og kollega Claus Vattrups hest: Messingjens. Claus var
bekymret for sin egen overlevelse og ville sikre sig, at hesten var i de bedste haender. Messingjens
var regimentets bedste hest — en jysk hest — smuk, stor og staerk — staerk nok til at baere to
personer hele vejen fra Frankrig til Danmark!

Planen var vovet, og Anders og Gabrielle turde ikke indvie nogen i planerne.

Flugten til Danmark

D. 25. oktober 1818 fik de danske tropper ordre til at vende hjem til Danmark. Hjemmarchen
skulle begynde allerede to uger senere. Gabrielle matte nu endelig beslutte, om hun skulle blive
hos sine foraldre i sit rige, trygge hjem — eller om hun og Anders skulle gennemfgre deres vovede
plan pa jagt efter evig kaerlighed. Hun besluttede sig for planen!

Aftenen fgr afmarchen gik hun — uden at sige et ord om det til sine foraeldre — ned til den
narmeste s@. Her havde Anders skjult en dragonuniform i buskadset. Gabrielle ikleedte sig
uniformen og lagde sit eget tgj ved bredden. Nar foraeldrene fandt tgjet dér naeste dag, ville de
tro, at Gabrielle havde druknet sig af sorg over at have mistet sin danske soldat.

Da de danske tropper naeste morgen red forbi sgen, kom Gabrielle forsigtigt frem fra sit skjul og
bad om et lift, netop som Anders red forbi pa Messingjens. Gabrielle steg op bag pa hesten — og
for at ingen skulle ane urad om, at der var en kvinde i fglget, klistrede de lidt har fra Messingjens’
man fast pa Gabrielles overlabe.

De danske soldater havde veeret populaere, og det viste sig efterhanden, at flere franske kvinder
end Gabrielle var fulgt med tropperne og deres elskede nordpa. Men marchen var
strabadserende, og efterhanden som kulden og blaesten tog til, vendte kvinderne greedende om og
drog hjemad. Kun ét elskende par var tilbage, da de passerede den franske graense: Anders og
Gabrielle — for som de gentagende gange skulle have sagt: ”Sa laenge vi har Messingjens, skal det
nok ga”.



Giftemal og nye traengsler

Da felttoget omsider ndede Danmark omkring juletid i 1818, kunne Anders og Gabrielle endelig
lade sig vie af feltpraest, Kristoffer Nyholm. Langt om lezenge var de mand og kone, og Anders
fortalte begejstret Gabrielle om den gard, de skulle overtage fra hans far, nar de vendte hjem til
Egebjerg.

Anders afmgnstrede i Fredericia og kebte Messingjens for en del af hans Ign. Hesten skulle baere
dem den sidste vej hjem til den faedrene gard, hvorefter den skulle have lov at leve et roligt liv pa
garden. Anders var glad og stolt af sine praestationer, og han sa frem til at vise sin smukke kone
frem for familien.

Men det unge pars traengsler var stadig ikke ovre. Endnu et ubgjeligt faderhjerte skulle forsgge at
skille det nygifte par fra hinanden.

Da Anders praesenterede Gabrielle for sin far, var hans eneste kommentar: “Har hun noget med?”.
Da Anders svarede, at der ikke var nogen medgift, men at det eneste Gabrielle havde medbragt fra
Frankrig, var hendes gode hjerte, sendte faren hende pa porten. Gabrielle graed og Anders rasede
— men ingen skulle skille det unge par ad. Sammen havde de klaret veerre udfordringer — og denne
skulle de ogsa nok overkomme!

Liv og dad pa Torp Mark

Efter de var blevet smidt bort fra farens gar, henvendte Anders og Gabrielle sig pa Hansted
Hospital, der faestede jorden omkring hospitalet ud til fattige bgnder. Pa den made fik de overladt
et husmandssted i landsbyen Torp lidt nord for Torp Skole (matrikelnr. 15), og Anders blev
samtidig skovfoged for Hansted Hospitals skov i Underup Sogn: Torp Ngrreskov.

Efter nogle ars hardt flid og takket vaere Anders’ gode gkonomiske forstand, kgbte de af Erik
Nichelsen pa Torp Se¢ndergard en jordlod pa Torp Mark (matrikel 5b) og byggede sig et lille
husmandssted. Messingjens hjalp stadig til med at sleebe tgmmer til huset og dyrke jorden, selvom
han nu var blevet en gammel hest.

Mens de boede i Torp, fik Anders og Gabrielle alle deres seks bgrn: Kirsten, Karoline, Rasmus,
Maren, Gabrielle og Anders.

De tre ldste bgrn var tilstede, da Messingjens i 1826 dgde maet af dage. Anders nznnede ikke at
traekke skindet af ham for at garve det og heller ikke at smide ham pa mgddingen, sa hgns, svin og
hunde kunne hakke og bide i ham. Jens blev i stedet behgrigt begravet ved kalgardsdiget under
den gamle abild, som tak for lang tids tro tjeneste (denne del af forteellingen om Anders, Gabrielle
og Messingjens er pa levende vis gengivet i slutningen af Steen Steensen Blichers fortalling om
"Messingjens” fra ”E Bindstouw” — se note 1).



Ikke kun en lykkelig fortaelling

For Gabrielle blev livet i Torp ikke nogen dans pa roser. Hun faldt aldrig rigtigt til pa egnen blandt
de gstjyske bgnder. Hun lzerte ikke rigtigt sproget — nok fordi Anders og hun talte fransk sammen.
Og selvom hun af og til besggte godsejer Stranges hustru pa Julianelyst, som kunne tale fransk,
eller tog til katolsk messe i Horsens, sa var hun ensom i Danmark. Hun savnede sin familie og det
smertede hende, at hun ikke kunne opdrage sine bgrn i den katolske tro — ja hun matte end ikke
baere sine egne bgrn ved deres dab i Underup Kirke. De lokale bgnder forstod hverken hendes
sprog, hendes tro eller hendes baggrund.

En gang om aret — nar Anders som skovfoged over Hansted Hospitals skov ved Torp holdt det
traditionelle gilde for de faestebgnder, der havde ret til trae fra skoven — var Gabrielle dog i sit es.
Her serverede hun fransk mad, der var meget eftertragtet blandt de lokale bgnder. Fortzellinger
om den franske kvindes kogekunst er gaet vidt omkring fra mund til mund.

Sa lenge Anders levede, klarede Gabrielle livet i Torp — han var hendes stgtte og klippe — og deres
kaerlighed levede livet ud.

Men d. 20. februar 1845 dgde Anders som 56-arig af tuberkulose, og fra denne dag mistede
Gabrielle sit faste holdepunkt. Hun blev tungsindig, depressiv og uligevaegtig — og vandrede af og
til pa ma og fa mod syd for at komme hjem til Frankrig. Hver gang matte hendes bgrn ud for at
hente hende hjem.

Efter Anders’ dgd blev Gabrielle boende med sin voksne sgn Rasmus, der havde overtaget garden,
pa Torp Mark. Men i 1853 blev hun, pga. sin tiltagende sindssyge, umyndiggjort, og de sidste to ar
af sit liv levede hun indespaerret hos sin datter, Karoline, pa den gard, som hun og Anders startede
med at faeste, da de fgrst kom til Torp i 1819.

D. 12. oktober 1855 dgde Gabrielle. Skgnt hun blev 64 ar gammel, var der ikke et eneste grat
steenk i hendes sorte har, som bgrnene hver arvede en lok efter. Hun blev begravet ved siden af
sin Anders pa familiens gravsted pa Underup Kirkegard, nordgst for kirkens kor. Graven er i dag
slgjfet, men pa kirkegarden star en mindesten med teksten: ”Gabrielle Couderon Phl de Bercon *
1791 i Arleux i Frankrig. Kom til Torp 1819 paa hesten "Messingjens” + her 1855 begr. i Underup”.

Hvordan historien holdes i live i1 sognet

Lokalhistorikeren, Jens Balle Jepsen, skriver i forordet til bogen ”Sleegten efter Gabrielle og
Anders” fra 1986: "Anders Jensen, der var barnebarn af Gabrielle og ejede hjemmet péG Torp Mark
[matrikel 5b], hgrte til mine foraeldres gode venner. Af de grunde kom jeg som dreng pa ferie i
hjemmet, sa allerede som 6-drig fik jeg mine fagrste indtryk af den franske piges historie, samt om
hesten “Messingjens”, der IG begravet i haven. | dag er bade bygninger og haven til eiendommen
slgjfet, sa det er nu ikke let at finde hestens grav. Det er mit gnske at beretningen her ma veere



med til, at den franske piges skaebne i mange dr ma holdes i live her i sognet, samt at hendes
efterkommere ma kunne finde hinanden”.

Jens Balle Jepsen fandt under tilblivelsen af bogen frem til over 700 efterkommere efter Gabrielle.
Nogle bor stadig pa egnen omkring Torp, Vorbjerg og Underup — andre er bosat sa langt borte som
USA. Mange af parrets efterkommere bzerer i dag stadig sleegtens to fremherskende harfaver:
Anders rgdblonde og Gabrielles sorte har.

| forbindelse med projektet "Tryg Landsby” i Underup, Vorbjerg og Torp er det beboernes gnske,
at historien igen far nyt liv, sdledes at bade bgrn og voksne i omradet igen bliver bekendte med, at
der her pa egnen har udspillet sig en ganske fortryllende kaerlighedshistorie mellem en dansk
soldat, en fransk kvinde og deres trofaste hest, Messingjens.

Er det ganske vist?

Er historien sand?

Ja, historien er grundlaeggende sand, selvom elementer i fortzellingen kan vaere opdigtede eller
overdrevne under de mundtlige overleveringer. Der findes bade mundtligt overleverede og
skriftlige kilder, der bekraefter fortzellingens hovedpunkter — herunder kirke- og tingbgger, feeste-
og sk@deprotokoller, optegnelser fra feltprasten og haerens arkivalier.

Endeligt har den danske nationaldigter Steen Steensen Blicher udgdeliggjort fortzellingen, som han
fik overleveret fra sin teekkemand, Claus Vattrup, mens Blicher arbejdede som praest i Torning.
Claus var den soldat, der gav Anders Messingjens under sygeopholdet i Frankrig (bekraeftet i
Anders’ journal fra haeren). Mens Vattrup taekkede huset, fortalte han Blicher om Frankrigsturen
sammen med Anders Rasmussen og hesten “Messingjens”. Blicher stod nede i gardspladsen og
nedskrev fortzellingen, der senere blev til novellen om ”"Messingjens”, der er omtalt i ”E
Bindstouw”. Dog bruger Blicher navnene Helle og Rasmus Oustrup i stedet for Anders og Gabrielle,
ligesom der ogsa er eendret i fortaellingens geografiske kontekst.

Nar fortzellingen om Anders og Gabrielle har interesseret Blicher nok til, at han har skrevet den
ned, skyldes det formentlig den udtalte keaerlighed til hesten, Messingjens. At en bonde dengang
har gjort sig den ulejlighed at begrave en stor hest i kekkenhaven, vidner om et helt saerligt band
og venskab mellem hest og ejere, som Blicher formentlig, med datidens briller, har ment, var
noget ganske sarligt og enestaende.

Messingjens eller Mesingjens?

Hestens navn har i de fleste mundtlige og skriftlige overleveringer overtaget Blichers mundrette
navn: “Messingjens”. Retteligt hed hesten dog Mesingjens, idet den oprindeligt kom fra landsbyen
Mesing, nord for Skanderborg.

Guldsmed og halvadelig?
Gabrielles slaegt er bagudrettet langt vanskeligere at sige noget om end Anders’. Dette skyldes, at



byen Arleux blev hardt medtaget under savel 1. som 2. Verdenskrig. Der findes derfor ingen
kirkebgger eller andet, der kan bekraefte hendes oprindelse. Det fgrste skriftlige materiale, man
stgder pa med hendes navn, er den friseddel fra 27. august 1818, der giver Anders tilladelse til at
indga aegteskab med ”“Jomfru Gabrielle Couderon af Kommunen Arleux a Sailly” mens han samtidig
forpligter sig til, at oplzaere deres eventuelle bgrn i den luthersk-evangeliske tro.

En ting, der kunne tale imod, at Gabrielle skulle have vaeret datter af en rig og halvadelig guldsmed
skulle dog veere det forhold, at hun — da hun skulle underskrive kirkebogen i forbindelse med sin
overgang til den luthersk-evangeliske tro d. 2. april 1837 — har underskrevet “med fgrt pen”,
hvilket typisk kun blev gjort for mennesker, der ikke selv kunne laese og skrive. Det ville veere
underligt, at en kvinde med Gabrielles baggrund ikke skulle have tillzert sig disse basale
skolekompetencer. Omvendt kan den fgrte pen ogsa have vaeret udtryk for, at attestationen
maske "bare er foretaget af praesten” uden at hun er blevet bedt underskrive.

Var Anders uvenner med sin far resten af livet?

Baggrunden for, at Anders, som den fgrstefgdte, ikke arvede farens gard, kendes ikke med
sikkerhed. Dog dgde Anders’ mor, mens han var i Frankrig, og faren giftede sig pa ny. At Anders
ikke arvede garden kan skyldes en aftale mellem faren og dennes nye hustru. Det vides ikke,
hvordan Anders’ forhold til faren blev, efter Anders bosatte sig i Torp. Dog vides det, at hans
sgstre har baret flere af hans bgrn til ddben, hvorfor Anders i hvert fald ikke har undsagt sig hele
sin familie.

Var det noget seerligt?

Ja, at dgmme ud fra Oberst Jacob Thode Raders Barndoms- og Ungdomserindringer “Memoire og
breve” klarede kun ét af de (efter sigende 18) forelskede par, der tog afsted med det danske
kontingent fra Frankrig, hele turen tilbage til Danmark: Anders og Gabrielle.

Hvordan ved man, at Gabrielles har var sort?

Anders og Gabrielles bgrn fik hver en lok af Gabrielles har ved hendes dgd. Harlokkerne blev
haengt pa en mindetavle, der i en arraekke hang i hjemmet pa Torp Mark. Senere blev mindetavlen
doneret til Blicheregnens Museum i Thorning, hvor den (vist nok) stadig haenger.

Hvor er hesten begravet?

Garden pa matrikel 5b blev slgjfet i 1950’erne. Derfor kan ingen laengere med sikkerhed udpege
stedet, hvor Messingjens er begravet helt praecis. Dog har flere lokale faet udpeget stedet som
bgrn - og Rudolf Thomsen, tidligere ejer af Urupvej 15, er flere gange i forbindelse med plgjning af
jorden stgdt pa fundament og brgnd fra Anders og Gabrielles ejendom. Messingjens skulle vaere
begravet pa ejendommens vestlige side, hvor kgkkenhaven |a. Vi har lokaliseret ejendommen til
Breddegrad: 55,9465 og Leengdegrad 9,7396 pa Torp Mark mellem Urupvej 15 og Urupvej 17.

Note 1: Steen Steensen Blicher:

"De @ san, a had naee glemt o fateel, hvordan de gik "Messingjens” Da vi kom te Hassens sa had
han udtjent, o blev salgt sammel ma nove anne udszttere. A kjgvt ham, sjel om han kost val mgj,
men a sae te ham "Messingjens a vel ha dae a plej dae pa di gammel daw, de hae du fortjent”.



Ho Ho sa han, de hovet ham, a narret ham heller @&nt, a had ham o syven oer, a han had beje dav
en a sjel had, fa han bestelt et ant en a rej pa ham te Hassens en gpngimel, o i @ sedteoi &
hgsten ku han gjg en bied ihvessomda.

Men vi ka e Igv te evig ti, Jens mat osse astej. A hod en gong van hjemfrae en fie daw, o da a kom
ind i & goe, wa de e en lpwen mennesk a si hverken op helle nie, untavn mue, dze stod dee o ragt i
@ gred o e skastien. Guds frej sa a, hvordan eret fat, hue @ al di anne. Di & ud ve "Messingjens”,
han er ve o stgvt.

A gik derud, de stod om ham bade Helle a bege vo bgen o @ pigh, og Jens |a imel dem o hans sih.
"De @ nok skit mae dae sa a”. Han Igvt hans hovi @ so sa nolle pa mae a sokket, a 13 hans hovi nie
igjen, straekket hans bien, a dge.

Helle Sa a: “Han ska begrawes haderligt, a vel ett traek a kjovl ov ham for alle de, han ska jordes i
® kalgoe, fa a vel hverken ha svin eller hund te a snag i Ham.

Sa kom han da osse te o leg onder den stue avild, som mi fae had stammet, o hvae gong a sie &
trae, sa taenker a po "Messingjens”.

Kilde: Gengivet fra “Sleegten efter Gabrielle og Anders” samlet af Jens Balle Jepsen og Tage Skov
Jensen, 1986 (i bogen findes, foruden forfatternes egne beskrivelser, gengivelser og kopier fra flere
artikler og ugeblade).



